
Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 7x57

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise. 

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation. 

Also, the bullet will be guided in the same process. 

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 7x57
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013073
Mfr. No.: 3193613
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 155mm
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Sicherheitsanleitung für die BenchRest Neck Die 1 1/4
und 7x57

Einführung
Willkommen zur Sicherheitsanleitung für die BenchRest Neck Die 1 1/4 und 7x57. Diese Anleitung enthält wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Defekten aufweist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Arbeiten mit der BenchRest Neck Die geeignete Schutzausrüstung tragen,
wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Werkbank oder der Arbeitsplatz stabil und sicher ist.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand und ordnungsgemäß
gelagert.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Verwendung von Chemikalien
oder Schmierstoffen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Überprüfen Sie, ob die BenchRest Neck Die und alle Zubehörteile in gutem Zustand sind.

Installation:

Montieren Sie die BenchRest Neck Die gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Achten Sie darauf, dass die Die fest und sicher an der Werkbank befestigt ist.

Verwendung:

Setzen Sie die Patronenhülse in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Führen Sie den Setzvorgang langsam und gleichmäßig durch, um eine präzise Konzentrizität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie den entsprechenden SeaterKopf für das verwendete Geschoss, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die BenchRest Neck Die gründlich, um Ablagerungen und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner oder die
Kontaktstelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit der BenchRest Neck Die von größter Bedeutung ist. Indem
Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einem sicheren und effektiven Nutzungserlebnis bei.
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BenchRest Neck Die Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read and understand all
instructions carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Always use the BenchRest Neck Die according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and pets.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the die before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for the die and the cartridges being used.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion and injury from
improperly handled materials.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
Securely mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth based on the specifications for your cartridge.

Usage:

Prepare your cartridge cases and ensure they are clean and free of obstructions.
Insert the cartridge case into the die, ensuring proper alignment.
Operate the reloading press smoothly and steadily to seat the bullet accurately.
Monitor the process carefully to ensure proper seating and avoid any potential bullet runout.
Replace the seaterhead as needed for different bullet types to improve concentricity.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer’s manual or
contact the manufacturer directly for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the BenchRest Neck Die. Following these guidelines will help ensure a
safe and successful reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el  para el calibre . Este producto está diseñado para ofrecerte laBenchRest Neck Die 1 1/4 7x57
máxima precisión al asentar balas de competición. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalación y uso, y detalles sobre cómo deshacerte del producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto es seguro para su uso, siempre y cuando se sigan las
instrucciones proporcionadas. Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el
producto.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls mediante el sistema de alertas rápidas de la
UE. Si se notifica un problema con el producto, sigue las instrucciones para devolverlo o recibir un remedio.
Compras en Línea: Si adquieres este producto en línea, asegúrate de que el proveedor cumpla con los
requisitos de seguridad de la UE.
Enfoque Especial hacia los Consumidores: Este producto no está destinado a ser utilizado por niños.
Asegúrate de mantenerlo fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, hay un contacto disponible en la UE que
puede ayudarte con tus inquietudes.
Alertas Rápidas: Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para recibir actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
El uso incorrecto del die puede resultar en lesiones o daños al equipo.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado y ajustado antes de su uso.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No fuerces el die en el casquillo; esto puede causar daños.
Siempre utiliza protección ocular al trabajar con herramientas de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el die esté limpio y libre de cualquier residuo.
Atornilla el die en el prensa de recarga, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que la manga guía esté correctamente alineada con la cámara del cartucho.

Uso:

Coloca el casquillo en la manga guía.
Inserta la bala en el casquillo, asegurándote de que esté bien posicionada.
Realiza el asentado de la bala de manera suave y controlada, evitando movimientos bruscos.
Revisa la concentricidad de la bala después del asentado para asegurarte de que cumple con tus
estándares de precisión.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación

Cuando ya no necesites el , sigue estas pautas para su eliminación:BenchRest Neck Die



Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje para asegurarte de que los materiales del producto
sean reciclados adecuadamente.
Desecho: Si no puedes reciclar el producto, deséchalo en un centro de residuos autorizado que maneje
productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia, consulta el manual del producto o visita el sitio web del fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad te ayudará a utilizar el BenchRest Neck Die 1 1/4
de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar más información o ayuda.
¡Disfruta de tu experiencia de recarga!
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Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4 et
7x57

Introduction
Le BenchRest Neck Die est conçu pour offrir une précision maximale lors du placement de projectiles de match. Il
est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Ce
guide répond aux exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour prévenir tout risque d'accident.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes du produit.
Ne pas forcer le produit audelà de ses capacités spécifiées.
Suivez les instructions de placement des projectiles pour éviter des erreurs de manipulation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
Fixez le BenchRest Neck Die solidement sur votre banc de travail.
Vérifiez que la douille de guidage est correctement installée et en bon état.

Utilisation

Placez le projectile dans la douille de guidage.
Assurezvous que la tête de placement est correctement choisie et installée pour le projectile utilisé.
Appliquez une pression uniforme lors du placement du projectile pour garantir une concentricité
parfaite.
Après utilisation, nettoyez le produit pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez une utilisation sûre et efficace de votre BenchRest Neck
Die. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest
Neck Die 1 1/4 e 7x57

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 7x57. Questo prodotto è progettato per garantire la massima
precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Indossa guanti protettivi per evitare di danneggiare la pelle durante il maneggiamento dei materiali.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il die durante il funzionamento; lascia che il processo avvenga in modo naturale.
Segui le istruzioni specifiche per il posizionamento dei proiettili per garantire una concentricità perfetta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dall'alimentazione.
Avvita il die nella pressa utilizzando la filettatura da 1 1/4.
Fissa il die in posizione e controlla che sia ben saldo.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nella camera di cartuccia del die.
Posiziona il proiettile nel die, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Attiva la pressa per avviare il processo di posizionamento.
Controlla la concentricità del proiettile dopo il posizionamento.

Sostituzione della Testa di Posizionamento:

Rimuovi la testa di posizionamento attuale svitando il meccanismo di fissaggio.
Scegli la testa di posizionamento corretta per il proiettile utilizzato.
Fissa la nuova testa di posizionamento e assicurati che sia ben salda.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il manuale del prodotto o il sito web del produttore. È importante
avere sempre a disposizione le informazioni necessarie per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il BenchRest Neck Die 1 1/4 e 7x57 in modo sicuro ed
efficace, garantendo così un'esperienza di ricarica dei proiettili di alta precisione.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla BenchRest Neck Die 1
1/4

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BenchRest Neck Die 1 1/4. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu
będzie bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa
oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas pracy z narzędziami do osadzania pocisków.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas osadzania pocisków, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu.
Pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Unikaj pracy w pobliżu łatwopalnych materiałów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne części i akcesoria.
Zainstaluj die w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy die jest prawidłowo zamocowane, aby zapobiec przesunięciom podczas użycia.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w die i upewnij się, że jest prawidłowo ustawiona.
Włóż pocisk do die i delikatnie naciśnij, aby osadzić go w łusce.
Monitoruj proces osadzania, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu pracy oczyść sprzęt z resztek i zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać wskazówki dotyczące
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.
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BenchRest Neck Die 1 1/4 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkean tarkkuuden
kilpailupatruunoiden istuttamiseen. On tärkeää noudattaa turvaohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoittamaan tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua koneisiin tai työkaluihin.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä die tukevasti ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että kaikki kierteet ovat puhtaat ja vaurioitumattomat ennen asennusta.

Käyttö

Aseta patruunakuori dieen ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Käynnistä istutusprosessi hitaasti ja tasaisesti.
Seuraa huolellisesti, että patruunakuori ja kuula ohjautuvat oikein.
Vaihda istutuspää tarpeen mukaan oikean kuulan käytön mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja erityisestä hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on lisää kysymyksiä tai tarvitset apua, voit kääntyä valmistajan asiakaspalvelun puoleen. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BenchRest Neck Die 1 1/4. Turvallinen ja tarkka käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn kilpailuolosuhteissa.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 1 1/4
och 7x57

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 och 7x57. Denna produkt är designad för att ge högsta precision vid
insättning av matchkulor. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om skador upptäcks.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ lokala lagar och förordningar angående ammunition och laddning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Undvik att överbelasta produkten; följ rekommenderade specifikationer för laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seaterhuvud:

Ta bort det gamla seaterhuvudet genom att vrida det moturs.
Välj ett nytt seaterhuvud som är kompatibelt med den kula som ska användas.
Skruva fast det nya seaterhuvudet medurs tills det sitter ordentligt.

Användning av produkten:

Placera patronhylsan i die och se till att den är korrekt inriktad.
Sänk ner seaterhuvudet försiktigt för att börja insättningsoperationen.
Övervaka kulan noga under insättningen för att säkerställa att den är korrekt centrerad.
Avsluta insättningen genom att lyfta seaterhuvudet och ta bort patronhylsan.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning med en mjuk trasa.
Kontrollera regelbundet för slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Pokyny pro bezpečné používání produktu: BenchRest
Neck Die 1 1/4

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 1 1/4. Tento nástroj je navržen tak, aby poskytoval
vysokou přesnost při usazování projektilů. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste předešli nehodám.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení v pracovním prostoru.
Uložte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím nástroje zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Při seřizování nebo výměně hlav seřizovače vždy dodržujte pokyny výrobce.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.
Při manipulaci s projektily a nábojnicemi dodržujte všechna bezpečnostní pravidla týkající se střeliva.
Nikdy se nepokoušejte opravovat nebo upravovat produkt, pokud nejste kvalifikovaný odborník.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Instalace:

Upevněte die do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die správně umístěno a pevně připevněno.

Použití:
Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte rukojeť lisovacího zařízení, aby nedošlo k poškození die nebo
nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je správně usazena.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte, zda je možné recyklovat některé části produktu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte při kontaktování všechny potřebné informace o produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu BenchRest Neck Die
1 1/4. Děkujeme, že jste si vybrali naše výrobky a přejeme vám úspěšné a bezpečné používání.


